
 

 

 

 報 名 表 Entry Form 

□ 公開組：同時只可選其中一個項目  □ 10 公里(km)  □ 4 公里(km) 

□ 親子二人接力賽 1200 米：隊伍由一名年滿 18 歲成年人士及一名年滿 5 歲的小朋友組成 

註：公開組之參賽者必須於 2017 年年滿 15 歲或 65 歲以下人士 
 

請用英文大楷填寫 Please complete this form with block letters 

姓 

Family Name 

中文姓名 

Name in Chinese 

名 

First Name 

出生日期 

Date of birth 

居民身份證/護照號碼 

Resident ID/Passport No. 

性別 

Gender 

日間聯絡電話 

Day Time Telephone No. 

電郵地址 

Email address 

通訊地址 
Correspondence Address 

 

 現居國家/地區 
Country/Region of Residence 

紀念 Tee 尺碼 □7   □8   □9   □XS    □S    □M    □L   □XL   □2XL   □3XL   □4XL 

領取號碼布方式 
Bib collecting methods 

□ 郵寄  by courier 

(郵費需自付，約 MOP22) 

□ 自取 pick up by own 

(地點：宋玉生廣場中土大廈 12 樓遊澳集團) 
 

聲明 Declaration 

茲聲明，本人接受大會活動章程的規則，並同意身體狀況適合參與活動，若因在活動期間出現任何健康變化而引致意外，大會將不需承擔任何責任。本人同意活

動舉辦機構無償使用本人之肖像、影片及活動個人紀錄，並不會將個人的號碼布轉給他人。此外，本人若將所屬個人之比賽號碼布或計時晶片轉予他人，或重複

報名參加其他項目，原意接受大會取消參賽資格及沒收報名費之決定。 

I hereby accept and abide to the rules and the race. I declare my health condition is adequate for participating in the race and assume any claim for injuries and hold no 
liability to the Organising Committee(OC). I further grant the OC the right to use any photograph or video of me during the event without any financial obligations. I 
understand that the transfer of my number bib or timing chip to others or my repeated registration in any other race would lead to my disqualification in the race and all 
paid registration fees will not be refunded. 

簽名                                               日期：        年      月     日 
Signature                              Date             Y         M       D 

由主辦機構填寫 For Office use only 

收據編號 Receipt No. □ 現金 Cash $ 

收款員姓名 

Received by 

日期 

Date    

比賽號碼 

Bib No. 

不接受以圖文傳真及郵寄方式報名  Registration by Fax or Mail is not accepted 

 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 

比賽細則及條款                  

 

1. 所有參賽確認將會以電話短訊通知，請確保所登記的電話號碼正確，如因號碼錯誤而錯失賽事通

知，主辦將不會負上任何責任 

2. 選手包將會於 2017 年 10 月下旬派發，派發安排將會以電話短訊通知。賽事當天將不會派發號

碼布及晶片 

3. 是次賽事將會採用「冠軍晶片」計時系統，附有晶片的號碼布必須扣於身上及在不遮蓋的情況下

方可作賽。比賽完畢後，參賽者可透過力報 app 查詢比賽的個人成績。 

4. 報名一經接受，報名費將不獲發還及不得轉讓 

5. 如賽事因天氣惡劣（八號或以上的熱帶氣旋警告信號，或紅色/黑色暴雨警告信號）或其他因素

導致取消，主辦單位不作退款。如賽事因申請路線問題而未能舉行，將會退回所有報名費及額外

捐款 

6. 主辦單位不設任何上訴 

7. 運動員必須遵守大會的指示。大會將盡力執行保護參賽者的措施，倘若在賽事進行中發生任何不

可抗力及意外事故，大會將盡力協助，但對於在賽事中之任何意外，包括運動員之傷亡，概不負

上任何責任。 

8. 所有運動員在參加賽事前，必須瞭解個人體能及健康狀況是否適合參賽，並應作賽前練習。運動

員在賽事途中，如感身體不適，請即通知大會，工作人員將盡力協助。運動員一經報名即表示同

意為其身體狀況適合參賽，並為其在賽事中出現之健康變化，承受全部責任。 

9. 所有非大會人員及非參賽人員，包括運動員親屬、觀眾等，一律不得進入跑道，以策安全。 

10. 參賽者的個人保險需自行負責 

11. 大會設有行李寄存服務，但參賽者需自行保管貴重物品，如有遺失，恕不負責 

12. 本賽事委員會擁有修改及解釋以上規則的權利 

13. 有關賽事的最新資訊將於「力報」網頁 www.exmoo.com 公布，亦可致電 2875 5981 查詢 

 

http://www.exmoo.com/

